Dzigkujemy za zakup bezprzewodowych stuchawek LOGIC LH-
50. Dotozylismy wszelkich staran, aby produkt spetniat Painstwa
oczekiwania. Wszystkie produkty marki Logic Concept projektowane sg z
najwyzszg starannoscig przy zastosowaniu nowoczesnej technologii. Aby w
petni korzysta¢ ze wszystkich funkcji produktu, zachecamy do zapoznania
sig z trescig niniejszego dokumentu. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci
prosimy o kontakt z firma.

Instalacja urzadzenia:

Zainstaluj baterie w stuchawce( w tym celu nalezy wysuna¢ btyszczaca
pokrywe z lewej czesci stuchawek na zewnatrz. Pod pokrywa znajduje sie
miejsce na dwie baterie typu AAA).

Zainstaluj baterie w nadajniku ( miejsce na baterie znajduje sie na spodzie
nadajnika pod oznaczona pokrywa).

Uzytkowanie:

1.0pcja bezprzewodowego uzytkowania.

Podtacz kabel do nadajnika w miejsce AUDIO oraz do urzadzenia z ktérego
chcesz stucha¢ muzyki-Patrz rysunek 1.

Headphone socket

Audio out socket

®
7“? o MP3
Audio coble .
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cable F | | |
Audio cable
Fig.1 — 1 Loy

Wigcz stuchawki pokrettem ON/OFF ustawiajac jednoczesnie poziom
gtosnosci.
Stuchawki sg gotowe do uzytkowania.




2.0pcja przewodowego uzytkowania.
Podtacz kabel do gniazda znajdujacego sig¢ w stuchawkach oraz do odpow-
iedniego wejécia w odtwarzaczu-patrz rysunek 2.

- Headphone socket

M3

Fig.2

Opcja stuchania radia

-Wiacz stuchawki przyciskiem ON/OFF a nastepnie wyszukaj zadang
czestotliwo$é za pomoca przycisku SCAN.

Opcja monitoringu

Postaw nadajnik w miejscu nastuchu wigczajac na nim opcje MNT.

Wigcz stuchawki pokrettem ON/OFF ustawiajac jednoczes$nie poziom
nastuchu a nastepnie wcisnij przycisk RESET po czym SCAN w celu
wyszukania czestotliwosci odbioru.
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Opcja audio chat
Podtacz nadajnik z komputerem jak na rysunku nr 3

Rear of PC

Audio out socket [ "\
= [ A
Micropho , ’
inli:::ia . Audio cable [

Audio cable

Fig.3

Wiacz stuchawki pokrettem ON/OFF

Wecisnij przycisk RESET na stuchawkach a nastepnie SCAN w celu wyszu-
kania czegstotliwosci odbioru.

Rozwigzywanie problemoéw.

W przypadku gdy stuchawki nie dziatajg poprawnie nalezy:
Upewnic¢ sig, ze:

- baterie zostaty prawidtowo zainstalowane

- ze stuchawki sg wigczone.

Sprawdzi¢ czy:

- poziom natadowania baterii jest wystarczajacy

- kable zostaty odpowiednio podtgczone

- nadajnik jest wigczony i ustawiony na zagdang funkcje




[En]

Thank you for purchasing wireless headset LOGIC LH-50. We have made every
effort to ensure that the product meets your expectations. All products from Con-
cept Logic are designed with utmost care using modern technology. To fully enjoy
all the features of the product, we encourage you to read the contents of this
document. If you have any questions, please contact us.

Installation:

Install the batteries in the headset (pull shiny cover part from the left side
of the headphones out. Under it you will find place for two AAA batteries).
Install the batteries in the emitter (place for battery is located on the bottom
of the labeled transmitter cover).

Manual:

1.Wireless headset function.

a) Connect the cable to the transmitter in place of the audio and into device,
see picture 1

Heodphone socket
Audio out socket
[ ]
fg‘ﬁ'— MP3
oot | ;
. Audio coble
f ‘II r.’ -\II
Adoptor 7 |T f J \
coble £ [ | | |
Audio cable |
femep = #=ne oﬁ
Fig. 1 ¥ I

Turn the knob to the handset ON / OFF while setting the volume level.
Headset are ready to use
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2.Wired using option.
Plug the cable into the socket in the headphones and into the player-see
figure 2.

- Headphone socket

L ]
MP3

Fig.2

Radio listening option
- Turn the handset ON / OFF button and then search for the desired fre-
quency using SCAN button.

Monitoring option

Put transmitter in place where you want to use monitoring-then turn mode
into the MNT option.

Turn the knob ON / OFF on the handset ,then press the RESET button and
SCAN to search for the frequency of collection.




Audio chat option

Connect the transmitter to the computer as in picture 3

Rear of PC
Audio out socket fﬂ : \
M
in:;:;i:?nc ‘ Audio caoble [ ’
[l
\“ | '11
Audio cable

Fig.3

Turn the knob to the handset ON / OFF

Press the RESET button on the headset and then SCAN to search for the
frequency of collection

Problem solving.

If the headphones do not work properly you should:

« Ensure that:

- Batteries are installed correctly

- headphones are turned on.

* Check that:

- battery level is sufficient

- cables are properly connected

- transmitter is turned on and set to the desired function
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E Dakujeme vam za zakupenie bezdrétového headsetu LOGIC
LH-50. VynaloZili sme v8etko Usilie na to, aby vyrobok spifial
vasSe oCakavania. VSetky zariadenia znacky LOGIC Concept st vyrobené s
maximalnou starostlivostou a za pouzitia modernych technoldgii. V pripa-
de, Ze chcete naplno vyuZit v§etky funkcie vyrobku, odpori¢ame pozorne si
precitat obsah tohto dokumentu. Ak mate akékolvek otazky, kontaktujte
nas.

InStalacia zariadenia:

1. Umiestnite batérie do headsetu (vytiahnite lesklu ¢ast krytu z favej strany
sluchadiel. Pod nim najdete miesto pre vioZenie dvoch AAA batérii).

2. Nainstalujte batérie do vysielaca (miesto pre batérie sa nachadza na
oznacenej spodnej Casti krytu pre vysielac).

Manual:

1. Bezdrotové pouzitie headsetu.

a) Pripojte kabel k vysielacu (na mieste oznacenom AUDIO) a druhy koniec
kabla pripojte k zariadeniu (napr. MP3 prehravac¢ a pod.), podla obrazka ¢.1

Heodphone socket
Audio out socket
[ ]
fg‘ﬁ:—; MP3
o OuT [ ;
. Audio coble
f ‘II r.’ -\II
Adoptor 7 |I| f J \
coble £ | [ [ | | |
Audio cable |
femep = #=ne oﬁ
Fig. 1 ¥ I

b) Stlaéte vypina¢ do pozicie ON/ OFF (pre zapnutie / vypnutie) headsetu.
Stlacenim tlacitka zarover nastavujete urover hlasitosti.
c) Nahlavna suprava (headset) je pripravena na pouzitie.




2. Pouzitie pomocou kabla
Kablom prepojte headset s prehravacom (napr. MP3 prehravac a pod.),

- Headphone socket

M3

Fig.2

3. Pocuvanie radia
- Stlacte vypina¢ s oznacenim ON/ OFF a vyhladajte pozadovanu frekven-
ciu pomocou tla¢idla SCAN.

4 Monitorovanie (Odposluch)

a) Umiestnite vysiela¢ na miesto, ktoré chcete monitorovat a prepnite do
rezimu MNT (monitorovanie).

b) Stlacte vypina¢ s oznacenim ON/ OFF, stlacte tlacidlo RESET a SCAN
pre vyhladanie frekvencie zberu.
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5. Audio chat (audio rozhovor)
a) Pripojte vysiela¢ k PC podla obrazka ¢.3

Rear of PC
Audio out socket fﬂ : \
M
in:;:;i:?nc ‘ Audio caoble [ ’
[l
\“ | '11
Audio cable

Fig.3

b) Stlacte vypina¢ s oznac¢enim ON/ OFF
c) Stlacdte tlacidlo RESET a SCAN pre vyhladanie frekvencie zberu.

Riesenie problémov.

Pokial sltichadla nefunguju spravne, mali by ste:

« Uistit' sa, Ze:

- batérie su spravne nainstalované

- sluchadla su zapnuté

« Skontrolovat), ¢i:

- je batéria dostato¢ne nabita

- su kable spravne pripojené

- je vysiela¢ zapnuty a nastaveny na pozadovanu funkciu




@ Dékujeme vam za zakoupeni bezdratového headsetu LOGIC
LH-50. VynaloZili jsme veskeré Usili na to, aby vyrobek splfioval
vase ocekavani. VSechna zafizeni znacky LOGIC Concept jsou vyrobeny s
maximalni péc¢i a za pouziti modernich technologii. V pfipadé, Ze chcete
naplno vyuzit v8echny funkce vyrobku, doporucujeme pozorné si precist
obsah tohoto dokumentu. Pokud mate jakékoliv dotazy, kontaktujte nas.

Instalace zafizeni:

1. Umistéte baterie do headsetu (vytahnéte lesklou ¢ast krytu z levé strany
sluchatek. Pod nim najdete misto pro vloZeni dvou AAA baterii).

2. Nainstalujte baterie do vysilace (misto pro baterie se nachazi na oznace-
né spodni ¢asti krytu pro vysilac).

1. Bezdratové pouziti headsetu.
a) Pripojte kabel k vysilaci (na misté oznaceném AUDIO) a druhy konec
kabelu pfipojte k zafizeni (napf. MP3 piehravac a pod.), podle obrazku ¢.1

Headphone socket
Audio out socket
®
e = M3
ouT
Audio cable
Ty
Adaptor J
cable # | I
Audio coble
JEJ;: .E; \ E"Be @
Fig.1 ¥

b) Stisknéte vypina¢ do pozice ON / OFF (pro zapnuti / vypnuti) headsetu.
Stisknutim tlacitka zaroven nastavujete Urover hlasitosti.
c) Nahlavni souprava (headset) je pfipravena k pouziti.
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2. Pouziti pomoci kabelu
Pomoci kabelu propojte headset s prehravacem (napt. MP3 pfehravac a
pod.), podle obrazku ¢.2

] Headphone socket

®
MP3

Fig.2

3 Poslech radia
- Stisknéte vypina¢ s oznacenim ON / OFF a vyhledejte pozadovanou
frekvenci pomoci tlacitka SCAN.

4 Monitorovani (Odposlech)

a) Umistéte vysilaé na misto, které chcete monitorovat a pfepnéte do
rezimu MNT (monitorovani).

b) Stisknéte vypina¢ s oznacenim ON / OFF, stisknéte tlacitko RESET a
SCAN pro vyhledani frekvence sbéru.




5. Audio chat (audio rozhovor)
a) Pripojte vysila¢ k PC podle obrazku ¢.3

Rear of PC
Audio out socket f‘f : \
Microphone , ’
i socksd Audio cable [
Audio cable

Fig.3

b) Stisknéte vypina¢ s ozna¢enim ON / OFF
c) Stisknéte tlacitko RESET a SCAN pro vyhledani frekvence sbéru.

Reseni problémd.

Pokud sluchatka nefunguji spravné, méli byste:

« Ujistit se, ze:

- baterie jsou spravné nainstalovany

- sluchatka jsou zapnuta

« Zkontrolovat, zda:

- je baterie dostate¢né nabita

- jsou kabely spravné pfipojeny

- je vysila¢ zapnut a nastaven na pozadovanou funkci
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Cndpenbo 3a nokynky HaywHukoB LOGIC LH-50. Mbl ctpemu-
nucb caenatb BCe BO3MOXHOE Ans TOro, YTOObI NpOoAYyKT COOoT-
BeTcTBOBan Bawwum oxuaanusm. Bee npoaykTbl Logic Concept cosaaHbl ¢
ncnonb3oBaHNemM COBPEeMEHHbIX TexHonorni. Ytobbl B nonHomn Mepe Ha-
cnaanTbCsa BCeMU BO3MOXHOCTAMU NPOAYKTA, Mbl pEKOMeHaYyeM Bam o3Ha-
KOMUTbCA C COAEep>XaHMEM JTOro AOKyMeHTa. Ecnun Yy Bac eCTb Kakve-nmbo

BOMpPOCHI, I'IO)KaJ'IyI;ICTa CBAXXNTECb C HAaMU.

YcTaHoOBKa ycTpoWcTBa:

1. YctaHoBUTe GaTapeto B OQHOM M3 HaYLIHWKOB (4118 3TOr0 Hafo BYHYTb
6recTsILLYI0 KPbILLKY C NEBOii CTOPOHbI HAYLLHUKOB 3a npeferbl. Mo KpbiLu-
KOV nocafo4Hble MecTa Ans AByx 6atapeek AAA).

2. YctaHoBUTe GaTapew B nepefaTyvk (MECTO yCTaHOBKM 6aTaper HaxoauT-
CS Ha HWKHel YacTu nepeaaTymka noja OTCEKOow).

Wcnonb3oBaHue:

1. BecnpoBogHoe ncnonb3oBaHve

a) lMopkmiounte kabenb k nepepatymky (Todka otmedeHa AUDIO) u k
YCTPOWCTBY

KOTOpOEe XOTUTE UCMOSb30BaThb Ars MPOCHyLUNBAHNS MY3bIKW.

Heodphone socket

-

Audio out socket

[ ]
—_—0 | pre—
2: ouT e

Adapior

cable F

Audio cable |
) fenee =% #2ne .:E}
Fig.1 ¥ i

6) BkntounTe HaylwHukM ncnonb3ys kHonky ON/OFF, ogHoBpemeHHo ycTa-
HaBnMBasl ypoBeHb rPOMKOCTH
B) HayLwHuku rotoBebl k pabote.




2. NpoBoaHoe ucnonbL3oBaHue
a.) MogkniounTe kabenb K pasbeMy HayLIHWKOB W K COOTBETCTBYHOLLEMY
BXOZly Mrieepa - kak nokasaHo Ha pUCYHKe 2.

N Headphone socket

L ]
MP3

Fig.2

3. MpocnywuBaHue pagmo
- BkniounTe HaywHukm ucnonb3ys kHonky ON/OFF a 3atem HaiauTe Hyx-
HYH YacToTy ucnonb3ys kHornky SCAN.

4. MOHUTOPUHT

a) MomecTuTe nepegaTyvk Tam, rae XOTUTE UCMOMb30BaTb MOHUTOPUHN a
3aTem BkounTe MNT.

6) BkntounTe HayLwHUKK ncnonb3ys kHonky ON/OFF, ogHoBpemMeHHo ycTa-
HaBNMBas HYXHYI0 4acTOTy MOHUTOpMHra. 3aTeM Haxmu kHonky RESET a
notom SCAN, 4ToGbl HaTK YacToTy npuema.
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5. Ayanouar

a.) MopkntounTe nepegaTymk K KOMNbIOTEPY, Kak NOKa3aHo Ha pUCyHke 3.

Rear of PC

Audio out socket

1

Microphone
in socket

|
Audio caoble [ ’

Audio cable

Fig.3

6.) Bkntouute HayLwHMkn ucnonbaysi kHonky ON/OFF.

B.) HaxmuTte kHonky RESET Ha HaywHukax a notom SCAN, 4Tobbl HailTu
YacToTy npuema.

PeweHue npobnem

Ecnu HaywHvku He paboTaloT, cneayst MHCTpyKUmMsiM, y6eamTech, YTo:
- 6aTapew ycTaHOBMeHbI NPaBUNbHO

= HAaYLWHWKN BKITHOYEHbI

- GaTapeu [OCTaTO4HO 3apsiKeHb!

-kabenu npaBuUIibHO NOAKMHYEHbI

-nepefaTtyvk BKNKOYEH U HACTPOEH Ha HYXHYI0 dJyHKLlVIIO




IE' Készonijiik, hogy a LOGIC LH-50 vezeték nélkiili fiilhallgatot va-
lasztotta. Minden eréfeszitést annak biztositasara tettiink meg,

hogy a termék megfelelien az On elvéarasainak. Az 6sszes Concept Logic
termék célja a leheté legnagyobb gondossaggal modern technolégiaval to-
kéletes terméket kinaljon. Ahhoz, hogy teljes mértékben élvezze az 6sszes
funkciojat a terméknek, azt javasoljuk, hogy olvassa el a dokumentumot. Ha
barmilyen kérdése van, kérjlik Iépjen kapcsolatba veliink.

Telepités:

1. Helyezze az elemeket a fiilhallgatot (pull shiny részét fedezik a bal olda-
lon a fejhallgato ki. Alatta talal helyet a két AAA elem).

2. Helyezze az elemeket az emitter (hely akkumulator aljan talalhaté a jel-
zett tavado fedelét).

Hasznalati Utmutato:

1.Vezeték nélkiili headset funkcio.

a) Csatlakoztassa a kabelt a transmitterhez és az audio eszkéz kimeneté-
hez Isd kép 1

Headphone socket
Audio out socket
[ ]
5P MP3
o | :
Audio coble
an
Adaopior ( J \
coble £ [ | | |
Awdio cable |
femop =% #=ns oEt
Fig.1 [ Ji

a) Forditsa el a gombot a készllék ON / OFF bedllitdsa kdzben a hangerét.
A headset készenall a hasznalatra
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2.Vezetékes opcio.
Plug the cable into the socket in the headphones and into the player-see

figure 2.

- Headphone socket

]
M3

Fig.2

-

. Radio hallgatasa opcio
- Kapcsolja be a késziilék ON / OFF gombot, majd keresse meg a kivant
frekvenciat a SCAN gombot.

2. Monitoring opcié

a) Tegye ado helyen, ahol hasznalni szeretnénk monitoring-majd kapcsolja
moédban a MNT opciot.

b) Forgassa el a gombot ON / OFF a kagylét, majd nyomja meg a RESET
gombot, és a Scan keresni a begytijtés gyakorisaga.




Audio beszélgetés opcio
Csatlakoztassa az eszkdzt a szamitdégéphez Isd kép 3

Rear of PC
Audio out socket fﬂ : \
M
in:;:;i:?nc ‘ Audio cable [ ’
[l
\“ | '11
Audio cable

Fig.3

Kapcsolja be az eszkézt ON / OFF

Nyomja meg a reset gombot hogy Ujra keresni kezdje a késziilék a meg-
felel6 frekvenciat

Problémamegoldas.

Ha a fejhallgaté nem miikddik megfeleléen, a kévetkezoket kell tennie:
« Biztositani kell, hogy:

- Az elemek megfeleléen vannak behelyezve

- Fejhallgaté be van kapcsolva.

« Ellenérizze, hogy:

- Akkumulator t6ltéttségi szintje elegendd

- Kabel megfeleléen csatlakozik

-ado be van kapcsolva, és allitsa be a kivant funkcio
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m Wir bedanken uns fiir den Kauf der drahtlosen Kopfhérer LOGIC
LH-50. Wir haben uns mit allen Mitteln bemiht, damit das Pro-
dukt Ihren Anforderungen gerecht wird. Alle Produkte der Fa. Logic Concept
werden mit grofter Sorgfalt und beim Einsatz von modernster Technologie
entwickelt. Damit Sie die samtlichen Funktion des Produkts vollstandig nut-
zen kdénnen, lesen Sie bitte diese Bedienungsanweisung. Wenn Sie Fragen
haben, wenden Sie sich bitte an uns.

Installation:

Akkus in die Kopfhorer einsetzen (dazu ist die glanzende Abdeckung aus
dem linken Kopfhorerteil auszuziehen, um zwei Akkus AAA einzusetzen).
Akku in den Sender einsetzen (unter die Abdeckung im unteren Senderteil).
Nutzung:

Option — drahtlose Nutzung

Den Kabel an den Sender am AUDIO-Eingang und an das Wiedergabege-
rat anschlieBen s. Abb. 1.

Heodphone socket
Audio out socket
[ ]
fg‘ﬁ:—; MP3
our | .
Audio coble
an
Adopior ( J \
coble £ [ | | |
Audio cable |
6“ "t | f"ﬂooﬁ
Fig. 1 I

Kopfht’)rer mit ON/OFF einschalten und gleichzeitig die Lautstarke einstel-
len.
Die Kopfhérer sind betriebsbereit.




2.0ption — Nutzung mit Drahtanschluss
Den Kabel an die Kopfhérer-Steckdosen und am Eingang des Wiedergabe-
gerats anschlieRen —s. Abb. 2.

- Headphone socket

L ]
MP3

Fig.2

Option — Rundfunk héren
- Kopfhorer mit ON/OFF einschalten und anschliefRend die gewlinschte Fre-
quenz mit SCAN-Taste wahlen.

Option — Monitoring

Den Sender an dem Uberwachten Ort stellen und die Option MNT aktivie-
ren.

Kopfhérer mit ON/OFF einschalten und gleichzeitig die Lautstarke ein-
stellen. AnschlieRend die RESET- und SCAN-Taste driicken, um die ge-
wiinschte Frequenz zu wahlen.
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Option - Audio Chat
Den Sender an den Rechner anschliessen —s. Abb 3.

Rear of PC
Audio out socket F'r. h \
™ [ (|
M
in]i::._i:?nc | Audio cable [
i
\“I "11
Audio cable

Fig.3

Kopfhorer mit ON/OFF einschalten.
RESET- und SCAN-Taste driicken, um die gewiinschte Frequenz zu wah-
len.

Problemlésung

Falls die Kopfhorer nicht funktionieren:

Vergewissern Sie sich, dass:

- die Akkus richtig platziert sind,

- die Kopfhérer eingeschaltet sind.

Priifen Sie:

- die Aufladung der Akkus,

- den Anschluss der Kabel,

- die Einschaltung des Senders und gewiinschte Funktionseinstellung.




IE' Hvala, da ste kupili brezZicne slusalke LOGIC LH-50. Potrudili
smo se, da bi izdelek izpolnil vasa pricakovanja. Vsi izdelki
znamke Logic Concept so oblikovani z najvecjo natan¢nostjo in s pomocjo
modernih tehnologij. Da bi pravilno uporabljali vse funkcije izdelka, vas pro-
simo, da preberete ta navodila. V primeru kakrsnihkoli problemov se lahko
kontaktirate z nasim podjetjiem.

InStalacija naprave:

Montirajte baterije v slu$alko (odstranite bleS¢eci pogrovéek na levi strani
slusalk. Pod pokrovékom se nahaja prostor za dve bateriji tipa AAA).
Montirajte baterije v oddajnik (prostor za baterije se nahaja na spodnji strani
oddajnika, pod oznacenim pokrovékom).

Uporaba:

1. Brezzi¢na uporaba.

Prikljucite kabel k AUDIO vti¢nici oddajnika ter k napravi, iz katere boste
poslusali glasbo. Glejte 1. sliko.

Headphone socket
Audio out socket
L]
5P MP3
e ot e "
/ Audio coble
f »II fan
Adoptor 7 |}_]TI ( J \
cable F [ | | |
Audio cable |
feme g =% #<noo P, ¥
Fig.1 [ Ji

Vklopite sluSalke s pomocjo gumba ON/OFF dolocite glasnost.
Slusalke so pripravljene za uporabo.
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2. Ziéna uporaba.
Prikljucite kabel k vti¢nici, ki se nahaja pri slusalkah ter k ustrezni vti¢nici v
predvajalniku. Glejte 2. sliko.

N Headphone socket

L ]
MP3

Fig.2

Opcija za poslusanje radia
-Vklopite sluSalke s pomocjo gumba ON/OFF ter najdite zaZeljeno frekven-
co s pomocjo gumba SCAN.

Moznost monitoringa

Postavite oddajnik v prostoru, kjer Zelite prisluSkovati ter vklopite opcijo
MNT.

Vklopite slusalke s pomocjo gumba ON/OFF ter dolocite glasnost. Potem
pritisnite gumba RESET in SCAN, da bi nasli frekvenco poslu$anja.




Opcija audio chat
Priklopite oddajnik k racunalniku na nacin, ki je prikazan na sliki 3

Rear of PC
Audio out socket fﬂ : \
M
innﬁi::)nc | Audio coble [ ’
[l
\“ | '11
Audio cable

Fig.3

Vklopite slusalke s pomo¢jo gumba ON/OFF

Pritisnite gumb RESET, ki se nahaja na sluSalkah. Potem pritisnite gumb
SCAN, da bi nasli frekvenco poslu$anja.

Odstranjevanje tezav.

V primeru ¢e sluSalke ne delujejo pravilno:

Preverite, ali:

- so baterije pravilno vtaknjene

- so slusalke vkljucene.

Preverite, ali:

- so baterije zadosti napolnjene

- so kabli pravilno prikljuceni

- je oddajnik vklopljen in ali ste vkljugili pravilno funkcijo
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Va multumim pentru achizitia castilor fara fir LOGIC LH-50. Am

depus toate eforturile, pentru ca produsul sa satisfaca toate
asteptarile Dumneavoastra. Toate produsele marca Logic Concept sunt
proiectate cu cea mai mare grija prin utilizarea celei mai avansate tehnologii.
Pentru a putea utiliza din plin toate functiile produsului, va incurajam sa cititi
continutul acestui document. in cazul oricdror nelamuriri va rugadm sa
contactati compania noastra.

Instalarea echipamentului:

Plaseaza bateriile in casti (in acest scop trebuie s scoti capacul lucios
din partea stanga a castilor. Sub capac se afla locul destinat pentru doua
baterii tip AAA).

Instaleaza bateriile in difuzor (locul pentru baterii se afla in partea
posterioara a difuzorului sub capacul marcat).

Utilizarea:

1. Optiunea utilizarii fara fir.

Cupleaza cablul la difuzor in locul marcat cu AUDIO si in echipamentul de
pe care vrei sa asculti muzica —Vezi desenul 1.

Heodphone socket

Audio out socket

[ ]
F:-g‘:‘“é: MP3
out |
Audio cable

|'r 1'\

Adaptor J
cable F | | I

Audio cable
il ’E“”no °
Fig.1 [

Conecteaza castile prin rotirea butonului ON/OFF setand concomitent volu-
mul sunetului.
Castile sunt gata de utilizare.




2.0ptiunea utilizarii cu fir.
Conecteaza cablul in mufa aflata in casti si in locul corespunzator din player
— vezi desenul 2.

- Headphone socket

M3

Fig.2

Optiunea de ascultare a posturilor de radio
- Conteaza castile cu ajutorul butonului ON/OFF apoi cauta frecventa dorita
cu ajutorul butonului SCAN.

Optiunea de monitorizare

Amplaseaza difuzorul in locul de ascultare setand la acesta optiunea MNT.
Conecteaza castile prin rotirea butonului ON/OFF setand concomitent volu-
mul sunetului, apoi apasa butonul RESET, iar mai apoi SCAN cu scopul de
cautare a frecventei de receptie.
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Optiunea audio chat
Conecteaza difuzorul la calculator ca in desenul nr. 3

Rear of PC

Audio out socket f )
™ an
Micropho , ’
inli:::ia . Audio cable [

Audio cable

Fig.3

Conecteaza castile prin rotirea butonului ON/OFF

Apasa butonul RESET pe casti, iar apoi SCAN cu scopul de cautare a
frecventei de receptie.

Solutionarea problemelor.

in cazul in care castile nu functioneaza corespunzator trebuie:
Sa va asigurati ca:

- bateriile au fost plasate corect

- ca castile sunt conectate.

Verificati daca:

- nivelul de incarcare a bateriilor este suficient

- cablurile au fost conectate corespunzator

- difuzorul este conectat si setat la functia dorita




Hvala $to ste kupili beziéne slugalice LOGIC LH- 50. Potrudili

smo se da proizvod ispunjava Vasa ocekivanja. Svi proizvodi
marke Logic Concept su projektirani sa velikom briZljivo$¢u uz primjenu mo-
derne tehnologije. Da biste mogli u potpunosti iskoristiti sve funkcije proi-
zvoda, pozivamo Vas da se upoznate sa tekstom ovog dokumenta. Ako
imate neka pitanja, molimo da nas kontaktirate.

Instalacija uredaja:

Stavite baterije u slusalicu (u tom cilju treba izvuci sjajan poklopac sa lije-
ve strane sluSalica prema van). Ispod poklopca se nalazi mjesto za dvije
baterije tipa AAA).

Stavite baterije u predajnik (pregrada za baterije se nalazi na dnu predajni-
ka ispod oznacenog poklopca).

Koristenje:

1. Opcija beziénog koristenja.

Prikljucite kabel na predajnik na mjesto AUDIO i na uredaj na kojem Zelite
slusati glazbu — Vidi sliku 1.

Headphone socket
Audio out socket
[ ]
5P MP3
A eur | ;
Audio coble
an
Adaopior ( J \
cable £ [ | | |
Awdio cable |
femop =% F<nao e, Y
Fig.1 u Ji

Ukljucite slusalice uz pomoc¢ rucice ON/OFF istovremeno pode$avajuéi ja-
¢inu zvuka.
Slusalice su spremne za rad.
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2. Opcija ziénog koristenja.
Prikljucite kabel na uti¢nicu koja se nalazi na slu$alicama i na odgovarajuci
ulaz na playeru — vidi sliku 2.

] Headphone socket

®
MP3

Fig.2

Opcija slusanja radija
- Ukljucite slusalice uz pomoc¢ tipke ON/OFF , zatim potrazite zahtjevanu
frekvenciju uz pomo¢ tipke SCAN.

Opcija monitoringa

Stavite predajnik na mjestu pracenja (monitoringa), uklju¢ite na njemu op-
ciju MNT.

Ukljucite slusalice uz pomo¢ ruc¢ice ON/OFF , istovremeno podesavajuci
razinu prac¢enja (monitoringa), a zatim pritisnite tipku RESET i, na kraju,
SCAN da biste nasli frekvenciju prijema.




Opcija audio chat
Povezite predajnik s ratunalom — kao na slici br. 3

Rear of PC
Audio out socket ."f a \
o [ (|
M
in:;:;i:?nc ‘ Audio cable [ ’
|
|III 'll
Audio cable |

Fig.3

Ukljucite slusalice uz pomo¢ ru¢ice ON/OFF

Pritisnite tipku RESET na slu$alicama, a zatim SCAN da biste nasli fre-
kvenciju prijema.

Rjesavanje problema.

U slucaju kad slusalice nepravilno rade, treba:
Uvjeriti se da li su:

- baterije pravilno postavljene

- slusalice uklju¢ene.

Provijeriti da li je/su:

- razina punjenja baterija dovoljna

- kablovi dobro prilkjuceni

- predajnik ukljuen i podesen na zahtjevanu funkciju
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Environment protection:

This symbol on our product nameplates proves its compatibility with the

EU Directive 2002/96 concerning proper disposal of waste electric and elec-
tronic equipment (WEEE). By using the appropriate disposal systems you pre-
vent the potential negative consequences of wrong product take-back that can
pose risks to the environment and human health. The symbol indicates that this
product must not be disposed of with your other waste. You must hand it over to
adesignated collection point for the recycling of electrical and electronic equip-
ment waste. The disposal of the product should obey all the specific Community
waste management legislations. Contact your local city office, your waste dis-
posal service or the place of purchase for more information on the collection.
Weight of the device: 310g

Ochrona srodowiska:

Niniejsze urzadzenie oznakowane jest zgodnie z dyrektywa Unii Europej-
E skiej 2002/96/UE dotyczaca utylizacji urzadzen elektrycznych i elektronicz-
nych (WEEE). Zapewniajac prawidtowe usuwanie tego produktu, zapobiegasz
potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i zdro-
wia ludzkiego, ktére moga zostac¢ zagrozone z powodu niewfasciwego sposobu
usuwania tego produktu. Symbol umieszczony na produkcie wskazuje, ze nie
mozna traktowac go na réwni z innymi odpadami z gospodarstwa domowego.
Nalezy oddac go do punktu zbidrki zajmujacego sie recyklingiem urzadzen elek-
trycznych i elektronicznych. Usuwanie urzadzenia musi odbywac sie zgodnie z
lokalnie obowiazujacymi przepisami ochrony $rodowiska dotyczacymi usuwa-
nia odpaddw. Szczegdtowe informacje dotyczace usuwania, odzysku i recyklin-
gu niniejszego produktu mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczysz-
czania lub sklepie, w ktérym nabytes niniejszy produkt.
Masa sprzetu: 310g

Ochrana zivotniho prostiedi:

Této zafizeni je oznacené dle Smérnici Evropské unie ¢. 2002/96/EU tykajici
E se likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE). Separované zlik-
vidovat této zafizeni znamend zabranit pfipadnym negativnim dusledkim na
Zivotni prostiedi a zdravi, které by mohli vzniknout z nevhodné likvidace. Symbol
na vyrobku znamen4, Ze se zafizeni nesmi likvidovat spolu s béznym domovym
odpadem. Opotfebené zafizeni Ize odevzdat do osobitnych sbérnych stiedisek,
poskytujicich takovou sluzbu. Likvidace zafizeni provadéjte dle platnych pred-
pisti pro ochranu Zzivotniho prosttedi tykajicich se likvidace odpadu. Podrobné
informace tykajici se likvidace, znovu ziskani a recyklace vyrobku ziskate na
méstském uradu, skladisté odpadu nebo obchodé, v kterém jste nakupili vyro-
bek.
Hmotnost: 310g




Ochrana Zivotného prostredi

E Tieto zariadenie je oznacené podla Smernice Eurépskej tnie ¢. 2002/96/EU
tykajucej sa likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE). Sepa-
rovane zlikvidovat tieto zariadenie znamena zabranit pripadnym negativnym
dosledkom na Zivotné prostredie a zdravie, ktoré by mohli vzniknut z nevhodnej
likvidacie. Symbol na vyrobku znamen4, Ze sa zariadenie nesmie likvidovat spolu
s beznym domovym odpadom. Opotrebené zariadenie je treba odovzdat do
osobitnych zbernych stredisk, poskytujtcich takuto sluzbu. Likvidaciu zariadenia
prevadzajte podla platnych predpisov pre ochranu Zivotného prostredia tykaju-
cich sa likvidacii odpadov. Podrobné informacie tykajuce sa likvidacii, znovu zis-
kania a recyklécii vyrobku ziskate na mestskom urade, sklade odpadov alebo
obchode, v ktorom ste nakupili vyrobok.

Hmotnost: 310g

Kornyezetvédelem:

Az alabbi készulék az Eurdpai Unié 2002/96/EU, elektromos és elektronikus

berendezések Ujrahaszno sitdsara vonatkozo iranyelvének megfeleld jelo-
léssel rendelkezik (WEEE). A termék megfelelé eltavolitasdnak a biztositasaval
megel6zi a termék helytelen tarolasabol eredd, a természetes kornyezetre és az
emberi egészségre hatd esetleges negativ hatasokat. A terméken talalhaté jelo-
1és arra utal, hogy a terméket nem szabad atlagos haztartasi kommunalis hulla-
dékként kezelni. A terméket at kell adni az Ujrahasznositassal foglalkozé elektro-
mos és elektronikus késziilékek begydijté helyére- A termék eltavolitasanak meg
kell felelnie a helyi, érvényben lév6, hulladékok eltavolitasara vonatkozo kornye-
zetvédelmi szabalyoknak. Az aldbbi termék eltavolitasara, visszanyerésére és uj-
rahasznositasara vonatkozo részletes informaciokat a varosi hivatalban, tisztito
tizemben vagy abban a boltban szerezheti be, ahol megvésarolta az alabbi ter-
méket.
Termék sulya: 310g

UMGEBUNG SCHUTZEN:
E Diese Geréte sind geméaR der EU-Richtlinie 2002/96/EU (iber die Entsor-
gung des Elektro- und Elektronikgerats (ROHS) gekennzeichnet. Durch
ordnungsgemafe Entsorgung des Produkts beugen Sie den méglichen ne-
gativen Folgen fir die Umwelt und menschliche Gesundheit, die durch ord-
nungswidrige Abfallentsorgung gefahrdet werden kénnen, vor. Das auf dem
Produkt angebrachte Symbol ist ein Hinweis, dass das Gerat nicht wie sonsti-
ger Hausmiill zu handhaben ist. Es ist einer Riicknahmestelle fiir recycelbares
Elektro- und Elektronikgerat abzugeben. Die Entsorgung des Gerats hat ge-
maf den lokalen Umweltschutz- und Abfallentsorgungsvorschri ften zu er-
folgen. Die detaillierten Informationen zu der Entsorgung, Verwertung und
dem Recycling dieses Produkts sind bei der Stadtverwaltung, dem Entsor-
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gungstrager bzw. in dem Laden, in dem Sie das Gerat erworben haben, ein-

zuholen.
Masse des Gerats: 310g

Protectia mediului:
E Prezentul aparat este marcat conform cerintelor din directiva Uniunii Euro-
pene 2002/96/UE privind la deseurile din echipamente electrice si electro-
nice (WEEE). Asigurand eliminarea corespunzatoare a acestui produs preveniti
consecintele negative potentiale pentru mediul natural si sénatatea umana, care
pot fi puse in pericol datorita elimindrii necorespunzditoare a acestui produs.
Simbolul inscriptionat pe produs indica faptul ca nu poate fi considerat drept
deseu comunal. Trebuie sa-I predati la punctul de primire specializat in reciclarea
de aparate electrice si electronice. Eliminarea aparatului trebuie sa fie efectuata
in conformitate cu normele legale de la protectia mediului in domeniul gestiona-
rii deseurilor in vigoare la nivel local. Informatii detaliate cu referire la eliminarea,
recuperarea si reciclarea prezentului produs puteti primi la institutiile municipa-
le, unitatea de reciclare sau in magazinul in care ati achizitionat prezentul aparat.
Masa echipamentului: 310g

Zastita okolisa:

Ovaj uredaj je oznacen u skladu s Direktiovom Europske Unije Br. 2002/96/

UE o utilizaciji elektricke i elektroni¢ne opreme (WEEE). Primjerno odlaga-
nje ovoga proizvoda sprecava potencjalne negativne posljedice za okolis i ljud-
sko zdravlje koje mogu biti u opasnosti, zbog nepravilnog nacina odlaganja ovo
proizvoda. Oznaka na proizvodu pokazuje da ga se ne moze tretirati jednako s
ostali ku¢nim otpadom. Morate ga predati na sabirno mjesto za recikliranje elek-
ticke i elektronske opreme. Uklanjanje uredaja mora se odrzavati u skladu s oba-
vezujucim lokalnim ekoloskim propisima za uklanjanje otpada. Za detaljne infor-
macije koje se tice likvidacije, vadenja i recikliranja ovoga proizvoda obratite se
gradskom uredu, zavodu za procisc¢avanje grada ili prodavnici gdje ste kupili ovaj
prozivod.
TeZina uredaja: 310g




NOTES
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